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Tekster 
GT-læsning: Ez 36,26-28 Ⓗ 
Epistellæsning: Jak 1,17-21 Ⓖ 
Evangelielæsning: Joh 16,5-15 Ⓖ 
 

Indledning 
I teksterne sker med denne søndag et skifte fra fokus på konsekvenserne af Jesu bortgang til 
den forudstående fejring af Jesu nye nærvær i Pinsen. I stedet for fødselssmerter og sorg er 
der nu fokus på skabelsen af et helt nyt liv og kristenlivets vilkår i den nye virkelighed.  
 
Teksten fra Jakobs Brev handler ikke eksplicit om Helligånden, som er i fokus i de to andre 
læsninger. Hvor vanskeligt det er at kommunikere nutidigt om Helligåndens væsen og 
funktion, giver B20-oversættelsen en god illustration af, for Ånden er udeladt i den 
læservenlige oversættelse af Ez 36,26-27: ”Jeg giver dem et nyt hjerte og et nyt sind, så de 
retter sig efter mine love og regler.”  Det gør det endnu mere relevant at overveje, hvad 
Gammel Testamentes løfte om den kommende åndsudgydelse indebærer, og hvorfor 
lovretfærdigheden ikke er det vigtigste tema i teksten.  
 

1. Komposition 
Afgrænsning  
Den korte tekst fra Ez 36 findes i anden del af Ezekiels Bog som handler om Israels fremtid 
efter Jerusalems fald (Ez 33-48, se Winther-Nielsen 2022, 153 oversigt 2). I den nære kontekst 
indgår ordene i et profetisk afsnit fra det 12. år i eksilet om Israels genrejsning. Der vil ikke 
længere være dårlige herskere som tidligere, landet vil blive ændret og befolknings holdninger 
grundlæggende ændret. Dette er temaet i afsnittet ”Om Israels genrejsning (36,16-38);” 
Winther-Nielsen 2022, 159).  Umiddelbart efter følger afsnittet ” Knogler får liv ved Ånden 
(37,1-14)” med det stærke billede af et folk i eksil som udtørrede knogler, der ved Guds Ånd 
genskabes med sener, kød, hud og livsånde, så det bliver en levende person.  Ez 36,26-28 er 
derfor en del af opspillet til det kendte billede om Israels genskabelse efter hjemkomsten fra 
Babylon.  
 
Den sproglige opbygning af Ez 36 forud for vort afsnit og bagefter kan følges i detalje i 
BibleOL  (https://learner.bible/text/show_text/ETCBC4/Ezechiel/36/):  
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Forud for teksten (Ez 36,1-25) 
|0 v1 FRODIGT OG FREDELIGT BJERGLAND 
|0 v16 RENSELSE OG GENOPBYGNING 
  |2 v17 Israel i landet, gjorde det urent 
   |3 v22 Derfor 
    |4 

 
Sig til Israels hus 

     |5 
 

Således har Vor Herre HERREN sagt 
      |6 

 
”Det er ikke for jeres skyld at jeg er i gang med at handle 
HERREN gør følgende for sin egen skyld: 

       |7 v23 Herren helliger sit navn for folkene 
       |7 v24 JEG tager JER ud af folkene 
       |7  og samler jer fra landene 
       |7  og bringer jer til ”jeres egen jord”  
       |7 v25 og jeg stænker rent vand på jer ….  

 
Bagefter teksten (Ez 36,29-38) 

       |7 v29 Herren frelser fra urenhed 
       |7 

 
Sørger for korn 

       |7 
 

Hindrer hungersnød 
       |7 v30 Giver afgrøde 
      |6 v32 For Herrens egen skyld- I få skam 
   |5 v33 Efter renselsen befolke byerne 
   |5 v37 Mennesker talrige som får 

 

Afsnitsinddeling  
Et så kort tekstafsnit som Ez 36,26-28 kan næppe meningsfuldt opdeles i selvstændige afsnit, 
så derfor må tekstens kontekst inddrages. Her viser det sig nu, at afsnittet er led i Herrens 
udsagn i v 22-32, som handler om hvordan Gud vil undgå, at folket falder fra i fremtiden.  
 

Argumentation 
I argumentationen introduceres  ֣שׁ לֵב חָדָ֔  (lēv ḥādāš) ’et nyt hjerte’ som et nyt skridt i forhold 

til løftet om renselse af folket, og dette begreb omskrives straks som en ny  ַרוּח (rûₐḥ) ’ånd’ i 

deres indre og som et kødhjerte. Derefter fortsætter teksten med at tale om at י  min’ (rûḥî) רוּחִ֖
Ånd’ er Guds. I BibleOL står det som en videreførelse hvad et kødhjerte er, og dog også som 
et særligt yderligere element i teksten. Denne forståelse illustrerer Andersen (2000, 400) på 
følgende måde:  
 
 Jeg giver jer et nyt hjerte (A) Jeg giver et kødhjerte (A´) 
  En ny ånd giver jeg i jeres indre (B)  Min ånd giver jeg i jeres indre (B’) 
   Jeg vil fjerne stenhjertet fra jeres krop (C) 
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Den indgående analyse af teksten viser derfor, at der indføres et billede med indoperation af 
et nyt hjerte, der giver den nyopererede patient Guds nye Ånd, og dette billede udlægges som 
en mulighed for at kunne efterleve Guds vejledning. Hertil knyttes løftet om at de får landet 
og får status som Guds folk.   
 

 
Hebraisk: https://learner.bible/text/show_text/ETCBC4/Ezechiel/36/26/28  
Translittereret: https://learner.bible/text/show_text/ETCBC4-translit/Ezechiel/36/26/28 
 
 

v26        |7 Jeg vil give jer et nyt hjerte, TILSAGN 
         |8       og en ny ånd vil jeg give i jeres indre;  
        |7  jeg vil fjerne stenhjertet fra jeres krop[1] Uddybning 
        |7  og give jer et hjerte af kød,  
v27         |8       og min Ånd vil jeg give ind i jeres indre.  
        |7  Jeg vil udvirke UDLÆGNING 
          |9             at I vandrer efter mine forordninger  
           |10                   og overholder mine love  
            |11                        ved at handle efter dem.  
v28         |8       I vil bo i det land Løfte 1 
          |9             som jeg har givet jeres fædre,  
         |8       og I vil være mit folk, Løfte 2 
          |9             og jeg vil selv være Gud for jer.  

DFB: https://denfriebibel.dk/show.php?bog=ez&kap=36&fra=26&til=28  
Oversigt 1.3:  Argumentationstrukturen i Ez 36,26-28 
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2. Kerne 
Nøgleord 
Det helt gennemgribende nøgleord i teksten er verbet  נתן (ntn) ’give’, som bruges tre gange i 
v 26, og en enkelt gang i både v 27 og 28, og således udgør fem ud af alt 13 verber i afsnittet. 
Det er betoner hele tiden Guds suveræne handling uafhængigt af mennesket og adskiller sig 
derfra fra de to forekomster af עשׂה (ʕśh) ’gøre’ i v 26, hvor Gud ikke er subjekt for den anden 
forekomst, om end det er hans skyld at menneske handler ret. Guds suveræne gave og 
indgriben er dermed et nøgleord i afsnittet.  
 
Med i alt 3 forekomster i v 26 er לֵב (lēv) ’hjerte’ tydeligvis et nøgleord i det indledende og 
grundlæggende udsagn i afsnittet. Mens vi i moderne anatomi primært tænker om hjertet som 
et organ, der pumper blod rundt i legemet og dermed er vitalt for overlevelse, så har vi dog 
også bevaret metaforiske udtryk i sproget kan være noget mere en blodpumpe. Når vi kan bede 
nogen om at give sig sit hjerte handler det om det indre kærlighedsliv dedikeres permanent på 
følelser rettet mod én anden person. Denne forståelse er enerådende i den bibelske antropologi, 
hvor לֵב (lēv) bruges som den mest generelle og omfattende betegnelse for et menneskes 
indre sjæleliv.1 Det er også begrundelsen for at det kan oversættes med sind, når det handler 
om at give frivillige gaver til templet, om end oversættelsen ikke er konsistent anden gange 
ordet forekommer i verset: "Herre, vore fædre Abrahams, Isaks og Israels Gud, bevar til evig 
tid et sådant sind og sådanne tanker hos dit folk; lad dem holde fast ved dig af hjertet!” (1 
Krøn 29,18). Salomo bad om at blive modtagelig over for Guds visdom af et åbent sind, og 
det oversættes med et lydhørt hjerte (I Kong 3,12). Det kan derfor også referere til at begå en 
fejl uden bagtanke og i en oprigtig indstilling og derfor oversættes med at handle i god tro (1 
Mos 20,5). Det er på den baggrund, at en profet som Jeremias beskriver hjertet som den mest 
bedrageriske kerne i mennesket (Jer 17,9). Han sammenligner det med det organ, der skal have 
fjernet forhuden, fordi det endnu ikke fungerer i overensstemmelse med pagtstegnet (Jer 4,4). 
Og mest relevant så sammenligner han hjertet med en levende stentavle, som Gud en dag i 
fremtiden vil skrive sin lov ned på (Jer 31,33). Det er bemærkelsesværdigt, at løsningen her 
er endnu mere radikal end hjertets omskærelse i 5 Mos 30,6-8 (Block 1998, 355).  
 

Narratio 
Ez 36,26-28 er et kort uddrag af en tekst, som stilistisk set kan læses som et kiastisk centrum 
i et længere afsnit. Gud handler alene for sit eget hellige navns skyld (A-A´); han vil vise sin 
hellighed, mens folk vil tage afstand fra dets egen urenhed (B-B´); Gud vil samle folket i 
landet og genopbygge det (C-C´); han vil rense dem fra deres urenhed (D-D´); de bliver et nyt 
folk, med en ny ånd (E-E´); Dette muliggøres ved at Gud giver sin egen Ånd.  

 
1 Se hertil følgende definition: “In its abstract meanings, “heart” became the richest biblical 

term for the totality of man’s inner or immaterial nature. In biblical literature it is the most 
frequently used term for man’s immaterial personality functions as well as the most inclusive 
term …. virtually every immaterial function of man is attributed to the “heart.” (TWOT, 466).  
Ordet har “a dominant metaphorical use in reference to the center of human psychical and 
spiritual life, to the entire inner life of a person.” (NIDOTTE, 2: 753). 



Nicolai Winther-Nielsen 
 

 
5 

A 22 Det er ikke for jeres skyld, …  
 men for mit hellige navns skyld, som I har vanhelliget blandt de folk 
▪ B 23 Jeg vil hellige mit store navn. … for øjnene af dem viser min hellighed på jer. 
▪ ▪ C 24 Jeg vil hente jer fra folkene og samle jer fra alle landene 
▪ ▪ ▪ D 25 Jeg vil stænke rent vand på jer, så I bliver rene.  
    Jeg renser jer for al jeres urenhed og for alle jeres møgguder; 
▪ ▪ ▪ ▪ E 26 Jeg vil give jer et nyt hjerte og en ny ånd i jeres indre; 
     jeg vil fjerne stenhjertet fra jeres krop og give jer et hjerte af kød, 
▪ ▪ ▪ ▪ ▪ X 27  og min Ånd vil jeg give ind i jeres indre,  
      Jeg vil udvirke at I vandrer efter mine forordninger  
      og overholder mine love ved at handle efter dem.  
▪ ▪ ▪ ▪ E´ 28 I vil bo i det lnad som jeg har giver jeres fædre 
     og I vil være mit folk, og jeg vil selv være Gud for jer. 
▪ ▪ ▪ D´ 29 Jeg vil frelse jer fra al jeres urenhed. 
▪ ▪ C´ 30 Jeg kalder kornet frem og lader det vokse højt.. 
▪ B´ 31 Så vil I huske jeres onde færd … væmmes ved jeres synder og jeres afskyelige 

handlinger. 
A 32  Det er ikke for jeres skyld, … I skal fyldes af skam og skændsel over jeres færd, Israels 

hus.  
Oversigt 2.2:  Guds Ånd som centrum i kiasmen i Ez 36,26-28 
 
Det grundlæggende budskab centreres derfor om, at Gud vil give et nyt sindelag som led i 
renselsesprocessen. Hvis afsnittet læses i den større kontekst i 36,22-32 er det desuden tydeligt 
at landløftet i v 28a er et nøglebegreb i konteksten, hvor der tales om hjemkomsten i C (v 24) 
og velsignelse afgrøder i C´ (v 28). Dermed kobler teksten til et dominerende tema i Ezekiels 
forkyndelse i hele den anden del af bogen.  
 
Den typiske højstemte og poetiske prosa med gentagelser i lag rundt om et centrum bekræftes 
også at den hyppige gentagelse af ord i parallellismus membrorum. Et indlysende eksempel 
er, at חֹק i v 27b bruges som reference til religiøse forordninger og følges op af parallel 

 ,der referer til retsbestemmelser vedrørende samfundslivet (jf. Winther-Nielsen 2018 מִשְׁפָּט
37-38 et passim). Disse to to typiske synonymer for Guds vejledning eksemplificerer indholdet 
i Torah, som i den nye virkelighed vil blive efterlevet.   
 
Der er også antonym paralellisme i kontrasten mellem et hjerte af sten og et hjerte af kød 
(26b), og i dette tilfælde bruges en metafor, som giver et billedbrud – der en umulig 
modsætning mellem et hjerte og en sten. Den metaforiske effekt styrkes af brugen af verbet 
 vige bort’ som i den kausative form her får en meget konkret betydning af ’operere et’ סור
stenhjerte ud’ og så give et kødhjerte. Metaforen med organtransplantationen tegner tydeligvis 
billedet af Gud som den store hjertekirurg.  
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Nyheden 
Denne tekst er et enestående eksempel på, hvordan nyhedsværdien kan være udtrykt meget 
konkret i sproget. Den første antydning af den store nyhed i denne Ezekiel-tekst kommer ved 
at profeten i bruger udtrykket  ַה  ר֥וּח חֲדָשָׁ֖  (rûₐḥ ḥᵃdāšāʰ) ’en ny ånd’ i tillæg til et nyt hjerte. 
Dette ganske iøjnefaldende synonym dækker da ind over betydningsfeltet for ordet hjerte, men 
giver dog et noget mere abstrakt – eller i virkeligheden luftigt – billede på dybden i den 
renselse, som Gud foretager.  
 
Det viser sig også ved at  ånd betoner menneskets dets udødelige personkerne.2 Det er denne 
rationelle vilje, der refereres til, når den lidende lægger sin ånd i Guds hånd (Job 12,10), og 
den kan være svag (17,1), men udtrykkes det bruges også at få sit livsmod tilbage (Dom 15,19). 
Det er dog temmelig unik for Ezekiel, at bruge en ny ånd som et delvist synonym til hjerte. 
Endnu tydeligere bliver det, når Ezekiel taler om at denne ånd, som er oversat livsånde, får 
knogler med sener, kød og hud til at leve (Ez 37,5.8-9). Ezekiel omtaler denne nye åndelige 
virkelig to andre gange, men det er nyt fokus i forhold til Jeremias og mange af de andre 
profeter.  
 
Brugen af  ַרוּח (rûₐḥ) med antropologisk reference er derfor kun en antydning af den helt 

ekceptionelle nyhed i dette afsnit, nemlig at den nye  ַרוּח (rûₐḥ) er et produkt Guds egen  ַרוּח 
(rûₐḥ). Ezekiel er den eneste, der foretager denne eskatologiske sammenkobling, men det 
ligger i forlængelse af, at han meget ofte taler om Guds Ånds indvirkning i hans eget virke. 
Det kan eksemplificeres med de fire betydninger i brugen af  ַרוּח (rûₐḥ) i Ez 1-12. Den 
konkrete betydning vind bruges ofte (1,4(12.20); 5,2.10.12), men meget hyppigt beskrives 
Guds inspiration og virkning i ham som et udslag af Ånden (2,2; 3,13-14.24; 8,3; 11,1.5). Det 
bevirker at et hjul symbolsk kan blive til et levende væsen (1,21; 10,17). Den fjerde og 
sjældnere betydning er så omtalen af menneskets nye ånd (11,19).  
 
Det er dog alene i beskrivelsen af den fremtidige virkelighed i Ez 36, at profeten som den 
sensationelle nyhed eksplicit lover, og med foranstillet fokus endda betoner, med citat af 
Gud, at det er י  i jeres’ (bᵊqirbᵊxem) בְּקִרְבְּכֶם֑ min Ånd’ som jeg giver’ (ʔet-rûḥî) אֶת־רוּחִ֖

indre’ (v 27a). At det er det helt unike budskab i teksten understøttes af at י -wᵊʔet) וְאֶת־רוּחִ֖
rûḥî) ’og min Ånd’ (v 27a) er foranstillet som et objektsled, der hermed får større fokus, og 
det kan forstås som en måde til at fremhæve et nyt element fremhæves og give det en særlig 
betydning. I så fald bliver min Ånd som en reference til Guds væsen her introduceret som et 
nyt element, der går videre end beskrivelsen af det nye hjerte i v 26. Den virkelige 
sensationelle nyhed i teksten er da, at Gud ydermere giver sin egen Ånd og på den måde 

 
2  Det er pointen i følgende forklaring: “The basic idea of rûaḥ (Gr. pnema) is “air in motion,” 
men “rûaḥ comes finally to denote the entire immaterial consciousness of man: “With my 
spirit within me I will seek you earnestly” (Isa 26:9); rûaḥ is the principle of man’s rational 
and immortal life” (TWOT, 836). John Barton Payne konkluderer i denne leksikonartikel at 
 imparts the divine image to man, and constitutes the animating dynamic which results in“ ר֥וּחַ 
man’s nepeš as the subject of personal life.” 
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udvirker (יתִי  .og jeg vil gøre/udvirke’), at folket overholder loven (v 27b)’ (wᵊʕāśîtî) וְעָשִׂ֗
Resultatet angives så angives så i v 28 som en virkeliggørelse af at de vil bo i det lovede 
land som Guds folk (v 28).  
 
Kombinationen med at give Ånden findes kun i ganske få tekster og da om udrustningen af 
særlige tjenere til opgaver så som udrustning til profetisk forkyndelse (4 Mos 11,25) og 
udfrielse fra Babylon (Es 42,1). Igen understreger det at Guds Ånd som gave med henblik på 
at skabe en nyt åndelig disposition er begrænset til v 27 og 37,14.  
  
Nyheden hos Ezekiel kan sammenlignes med Sl 51, hvor salmisten først beder om at få en fast 
ånd (v 12), men derefter om Gud vil fratage ham din hellige Ånd (v 13). Gud vil med andre 
ord ”replace Israel’s hopelessly corrupted spirit with his own impulsion to goodness and 
righteousness” (Greenberg 1998, 730). Den sensationelle nyhed er at Gud engang selv vil 
sørge for en ændring af tanker, vilje og følelser, så folket kan efterleve Guds vejledning. 
Resultatet af Guds indgriben er, at “their lives would be governed by a new impulse that was 
to be an expression of Yahweh’s own spirit” (Allen 1990, 179). Sensationen er at menneskets 
ånd vil være Guds Ånd, og derved vil Gud skabe lydigheden hos det nyopererede Israel 

יתִי  כוּ אֲשֶׁר־בְּחֻקַּי֙  אֵ֤ת  וְעָשִׂ֗ תֵּלֵ֔  (wᵊʕāśîtî ʔēt ʔᵃšer-bᵊḥuqqay tēlēxû) ’og så vil jeg gøre det 
sådan at i vandrer efter mine forordninger’ (v 27b). 
   

3. Kontekst 
Kanonisk forankring 
Tekstens stærke fokus på Guds Ånd betyder at teksten giver et vigtigt bidrag til det bibelske 
gudsbillede.  
 
Allerede ved skabelsen virkede Gud ved sin Ånd (1 Mos 1,2), formodentlig mærkbart 
manifesteret gennem Guds vind (8,2). Guds Ånd har været nærværende i folket siden 
udfrielsen (Hag 2,5), og derfor kan ingen skjule sig for den (Sl 139,7). Det er denne Ånd, som 
Gud demonstrerer igennem skabelsens visdom (Es 40,13), men det er også denne Ånd, der 
leder den enkelte og gør det muligt at følge Guds vilje (Sl 143,10).  Den ultimative forventning 
kredser dog om en profetisk forventning om en udgydelse af Ånden i de sidste tider, da det er 
kulminationen på Ezekiels beskrivelse af et nyt Israel (Ez 39,29; jf. Es 32,15; 44,3; Joel 3,1). 
På Moses’ tid gjorde folket oprør mod Guds Ånd (Es 63,10), og selv om Gud ikke opgav dem 
(Es 63,13), vil den fremtidige placering af Guds Ånd i menneskets indre føre til at folket får 
en ny ånd i et nyt sind der får det omskabte menneske til at følge Guds vejledning (Ez 
36,26.28a).  
 
Det samme udtrykkes med et andet kanonisk betydningsfuldt tilknytningspunkt. Til slut 
beskrives den nye virkelig efter Åndens ”indgivelse” som en manifestation af, at de er Guds 
folk, og Herren er deres Gud. Denne såkaldte pagtsformel var en del af åbenbaringen for 
Moses i Egypten (2 Mos 6,7), og den inkorporeres som et led i lovens hellighedskrav (3 Mos 
26,12). Denne pagtsformular får en prominent rolle lige før og under eksilet hos profeterne 
Jeremias og Ezekiel på den tid, hvor folkets relation til Gud er ved endegyldigt at bryde 
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sammen (Jer. 7:23; 11:4; 24:7; 30:22. Ez 11,20; 14:11; 36:28; 37,27). Denne terminologi tages 
op igen i beskrivelsen af den nye jord (Åb 21,3.7)  
 

Kirkelig relevans 
I og med at Ezekiel helt unikt fokuserer på at Gud placerer sin egen Ånd direkte ind i 
menneskets indre er teksten en meget vigtig brik i pinsens puslespil på denne søndag, der er 
”en pinse før pinse” (Kristensen 2020, 105), og prædikenpotentialet ligger i at Gud ”flytter 
ind i vores liv” (s. 106). Ved at GT-teksten sætter fokus på Guds Ånd som nøglen til at Guds 
folk følger ham og bevarer sin stilling som Guds folk i landet er der et stort potentiale for en 
prædiken ind i en åndløs kultur, der søger efter en ny ånd midt i en dybtgående åndskamp  
 
Epistelteksten knytter til ved nyskabelsen til tro ved at tale om, at den kristne efter Guds vilje 
fødes ved sandhedens ord (Jak 1,18). Det er dermed en uddybelse af hvordan indoperationen 
af det nye kødhjerte foregår. Den eneste mulighed for at den kristne kan undgå urenhed og 
ondskab består i at det tager imod ”det ord, som er indplantet”, for det ”kan frelse jeres sjæle” 
(1,21).  
 
Evangelieteksten taler om at Gud giver Talsmanden (Joh 16,7). Tilknytningen til GT-teksten 
findes igen i udsagnet om, at ”når han kommer, sandhedens Ånd (sic), skal han vejlede jer i 
hele sandheden” (16,13). Man kan også knytte an ved Guds hellige navne og Åndens 
herliggørelse af Kristus (16,14), men det vil være mere oplagt i Joh 17.  
 
GT-teksten er en oplagt tekst at bruge i pinsetidens prædikener, fordi Ezkiel sammen med 
Jeremias har det stærke fokus på skabelsen af et nyt folk ved Guds Ånd. Helligånden og de 
nye hjerter er knyttet sammen i 2 Kor 3,3. I en undervisning over Ezekiels Bog kan der 
fokuseres på, hvordan folket renses fra urenhederne, og hvordan Gud skaber et nyt Israel. En 
tematisk undervisning kan fokusere på Helligåndens rolle i Gammel Testamente.  
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